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„Noua eră“ şi Saşii.
Acele dintre foile maghiare, 

cari în tăcere deplâng încă şi acjî 
căderea lui Banffy, nu încetâza de 
a accentua la crî-ce ocasiune, cât 
de „încântate44 sunt naţionalităţile 
nemaghiare, aceste „duşmane firesc!44 
ale „ideei de stat maghiar44, de 
„nona eră44 şi cât de mult aşteptă 
ele dela ministrul-preşedinte Szell.

Nu voim. se esaminăm aici va- 
ldrea reală a acestor afirmaţiunî, 
cari au tendinţa vedita de a suspi- 
ţiona regimul Szell cu veleitatea de-a 
câştiga diferitele popore nemaghiare 
prin 6re-carî concesiuni, vătemătdre 
„ideii de stat maghiar44, faţă cu care 
Banffy nu vru se audă de nici un 
fel de transacţiune. L a  timpul seu 
cetitorii noştri au fost informaţi des
pre impresiunile, ce le-a produs în
tre pop6rele nemaghiare programul 
guvernului actual. Ei sunt acjî în 
posiţiune de a sci, ca devisa aces
tui guvern atât de mult sunătore: 
„lege, drept, dreptate44 şi „adever44 
deja acum după patru luni şi-a pier
dut şi farmecul noutăţii, ce-1 mai 
avea la început, şi a ajuns se fiă şi 
ea înşirată între frasele învechite, 
de cari s’a folosit şi se folosesce ne
contenit despotismul naţional ma
ghiar, pentru a îmbăta cu apă rece 
pe contrarii sei din ţâră şi a amăgi 
streinătatea asupra stărilor dină
untru.

Dâcă înse s’a manifestat în ade
ver din vre-o parte bucuriă, că a 
ajuns la cârmă un discipul al lui 
Deak, şi d6ca s’au basat speranţe 
pe „noua direcţiune" politică, acesta 
s’a întemplat din partea şi din sînul 
Saşilor ardeleni. Ne aducem aminte, 
că îndată după numirea lui Szell 
ca ministru preşedinte, o deputaţiă 
a representanţilor saşi din dietă s’a 
dus la el şi l ’a felicitat spunendu-i 
că ei au salutat cu mulţumire şi bu
curiă venirea la cârmă a lui Szell 
şi au primit programul lui de gu-

vernare cu simpatiă şi aplause, căci 
véd în el spiritul şi principiile dea- 
kiste. p iarele săsesc! au aprobat în 
genere pasul făcut de deputaţii saşi 
şi numai acele ale „verc|ilorw mai 
făceau ici-colo câte-o reservă. Pănă 
în cjiua de ac^ resuna prin colonele 
foilor săsescî speranţa, că în cele 
din urmă „direcţiunea cea nouă* va 
crea o situaţiune mai suportabilă.

Premiţend acestea, venim a vorbi 
acuma asupra unui cas forte carac
teristic şi instructiv, atât pentru „noua 
direcţiune44 inaugurată de ministrul 
preşedinte Szell, cât şi pentru direc
ţiunea politică a Saşilor.

înainte cu trei cjile foile săsescî 
au fost surprinse de scirea, că comi
tetul de cerc săsesc din Sebeş a de
cis cu 9 contra 8 voturi a candida 
pentru locul vacant de deputat în 
cercul electoral al Sebeşului-săsesc 
pe jidanul maghiarisat, şef redactor 
al c j i a r u lu i  şovinist „BudapestiNapló44, 
cu numele Veszi (mai înainte Weiss). 
Comitetul despre care vorbim este 
un organ al partidei poporale săsescî 
şi representă interesele şi politica 
Saşilor din acel cerc. Este deci lesne 
de înţeles, că cu tot oportunismul, 
de care e stăpânită atitudinea poli
tică a Saşilor, a trebuit se producă* 
mare sensaţiune între ei hotărîrea 
amintitului comitet.

Nu numai organul Saşilor „vercji44 
din Braşov „Kronstádter Zeitung44, 
dér şi „Siebenbürgisch Deutsches 
Tageb latt44 din Sibiiu critică aspru 
şi condamnă procederea comitetului 
săsesc din Sebeş, ca forte págubitóre 
onórei şi vac|ei poporului săsesc. 
ţ)iarul sibiian arată, că nici depu
tatul din urmă al Sebeşului n’a fost 
un Sas, ci un Maghiar, contele Hor- 
vath-Toldy, care fű ales la rugarea 
contelui Andreiu Bethlen, căruia 
Saşii aveau se-i mulţămâscă mult. 
Horváth era un Maghiar de baştină, 
un cavaler în sensul adevératal cuvén- 
tului. Dér noul candidat, Iosif Veszi, 
nu e nici Maghiar, nici German.

Veszi, cjice „S. D. T gb l.44, aparţine 
acelui grup de patrioţi, cari au mult 
p^consciinţă, cari aţîţă necurmat 
ura de rassă în patria nostră, cari 
neîntrerupt se silesc a înflăcăra viul 
sentiment al Maghiarilor pănă la cel 
mai sélbatec şovinism. După acésta 
caracterisare generală numita fóiá 
spune, că înainte cu vre-o doué luni 
cfiarul „Budapesti Napló44, pe care-1 
conduce^candidatul de deputat Veszi, 
a atacat în modul cel mai grosolan 
şi pătimaş pe primarul Sibiiului şi 
pe Saşi în genere, din causă că pri
marul, la întrebarea ce i-s’a făcut 
de cătră oficiul statistic în afacerea 
esecutării legii asupra numelor lo 
calităţilor — a propus se se păstreze 
numele german al oraşului şi se se 
declare de oficial. Procederea lui a 
numit’o 4iarul unguresc de repeţite- 
orî „infamă44.

Şi acestui bărbat, (\ice „S. D. 
T gb l.44, alegétorii saşi se-i dea man
datul lor ? II vor alege pe basa pro
gramului poporal săsesc?... Nu este 
o dejosire proprie, décá Saşii aleg 
pe un domn ca acesta, ca om de 
încredere al lor ? etc.

înainte înse de a ajunge la ca- 
racterisarea faptului ca proprie de- 
josirs, <ijiarut săsesc sibiian destai- 
nuesce ceva şi de după culise. El 
spune, că noul candidat a avut în 
buzunar o prea puternică scrisore 
de recomandare, cu-o subscriere de 
mare greutate. Şi acésta era a m i
nistrului preşedinte Coloman Szell. 
Faţă cu unul din funcţionarii supe
riori ministeriali Szell, ca ministru 
de interne, şi-a esprimat cu t0tă ho- 
tărlrea dorinţa de a-1 vedé pe Veszi 
ales în Sebeş.

Aceste sunt destăinuirile destul 
de importante din cestiune. Ele 
aruncă o lumină ciudată asupra chi
pului cum înţelege ministrul-preşe
dinte Szell se dovedéscá „caldele 
simpatii44 pentru Saşi, despre care 
a fost asigurat deputaţia, care l ’a 
felicitat când a ajuns la cârmă.

Dér décá Saşii din Sebeş vor 
se fiă complesanţî, cum au fost atunci, 
când la rugarea contelui Bethlen au 
ales pe Horvath-Toldy ? N ici acest 
motiv nu-l póte accepta, şi cu drept 
cuvânt, „S. D. T a g b lA  Ba фее încă şi 
mai mult: „Décá guvernul reco
mandă unui cerc de alegere o per
sonalitate cu totul streină şi cercul 
o primesce, pentru-că se teme de 
urmări rele, décá va refusa, atunci 
stăm faţă cu sistemul candidaturilor 
oficiale, şi acesta lucră cu corup- 
ţiune, indiferent décá sunt în joc 
ban! gata ori nu. Şi şi o alegere de 
temere nu este decât corupţiune44.. .

Caşul e caracteristic, pentru „noua 
eră44. Dér óre nu este el tot-odată 
şi un product al direcţiunei politicei 
săsescî. care de mult a introdus în 
calculii ei oportunişti şi acea fatală 
tactică de prevenire faţă cu adver
sarii politici? Nu de mult s’a dat şi 
în comitatul nostru, în cercul Herma- 
nului, o probă despre acésta, dér 
atunci, ni-se pare, organul sibiian al 
Saşilor era pe partea comitetului să
sesc, care a stăruit pentru candida
tul ungur în paguba candidatului na
ţional săsesc.

Germanii austriac! în contra 
pactului.

Partidele germane oposiţionale din 
Austria sunt tote în contra pactului cu Un
garia.

Deja în cjiua când oficiosa „Reichsge- 
seteblatt44 a publicat patenta împărătescă, 
pe basa §-lui 14, referitore le pact, partida 
creştină socială a ţinut o adunare, în care 
a protestat în contra atitudinei guvernului 
austriao şi în contra pactului. Adunarea a 
luat un conclus ţinut în termini f6rte ve
hemenţi, aşa încât chiar nici foile vienese 
nu l’au putut publica întreg, ci au omis 
terminii aspri, cari ar fi că4ut jertfă cen- 
surei. Conclusul declară lupta cea mai în
verşunată guvernului şi anunţă oposiţiă es- 
tremă în „Reichsrath" contra ordonanţelor
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Revisuirea cassei.
De

Frideric Thieme.
— Fine. —

Nici bunul Neumeister n’a putut ră- 
тапё indiferent Ia acâstă privelisce. Ne
contenit îşi întorcea privirea dela orologiti 
la ferâstră, în speranţă, că va zări în fine 
figura binecunosoută a bătrânului negustor; 
cu mare atenţiune asculta la sunetul clo
poţelului, înşelându-se tot de atâtea ori în 
aşteptările sale şi privind tot mai înduioşat 
torturile nefericitului său coleg.

Бёса din nefericire bătrânul nu va fi 
aflat pe directorul Held, вёа dëcă acesta 
nu va fi fost în posiţiunea să-i procure mo
mentan suma de lipsă, еёи decă în fine ar 
preda bătrânului numai cu o oră mai târ4iu 
banii — căci el n’avea de unde să scie, că 
dela punctualitatea lui atârnă опбгеа şi 
viaţa unui om, — ce va fi atunci ?

Trei sferturi la 4ece! EI nu va mai 
р^ё sosi la timp, şi dëcă nefericitul casar

tot va fi mai avend speranţă de scăpare...!? 
Neliniştit privia el pe cassar, care îşi arunca 
necontenit privirile pe ferestră, fără în
doială mai mult sub influinţa unei în- 
grozitore spaime, căci de sperat la nici un 
cas nu mai putea spera.

Dintr’odată’l zări cutremurându-se şi. 
apucându-se convulsiv de pultul mesei 
Prea tâi’4iu! Revisorii apărură pe neaş
teptate în birou — 4ece minute mai de 
vreme, ca de regulă!

Neumeister îşi pleeâ deprimat capul 
la pământ. Acum nici o scăpare nu mai 
era cu putinţă, prietinul său era perdut!

Cu un zîmbet amabil întrară în birou 
revisorii, consilierul Hermann în frunte, 
âr doi alţl’fancţionarl ai directoriului băncii 
după el. Cu o privire veselă saluta bă
trânul pe domnii Vogt şi Neumeister, şi le 
strînse la amândoi mâna.

Cu multă greutate şi-au putut păstra 
amândoi cumpătul. Din norocire nu i-a bătut 
la ochi consilierului purtarea cam perplesă 
a lui Vogt; el scia de altmintrelea, că la 
ocasiunl de felul acesta funcţionarii mai 
tineri sunt totdeuna puţin agitaţi. Afară 
de aceea era liber şi de cea mai mică bă

nuială. Personalitatea cassarului, care stătea 
înainte-i, eschidea din capul locului orl-ce 
nedumerire.

„Astă4l am tăbărît peste D-vostră 
oeva mai de vreme ca de obiceitiw, ob
serva consilierul cu obicinuita sa manieră 
colegială. „A4i avem puţin zor, căci după 
amâcjî va sosi un înalt funcţionar din 
Tokio, care la însărcinarea guvernului ja
ponez va avă să studieze diferite institu- 
ţiunl comerciale, pentru de a visita insti
tutul nostru; drept aceea la 3 6re la tot 
caşul va trebui să fim 6răşl în reşedinţă. 
De altmintrelea seiu, că aici nu vom avâ 
mult de lucru; tote sunt în cea mai bună 
ordine ca de regulă, despre acesta cea mai 
bună garanţă îmi sunteţi D-vostră amân
doi.“

„Sunteţi forte amabili, d-le consilier44 
îl asigura Neumeister. „Vă rog domnii mei, 
să binevoiţi a ocupa puţin loc; d-1 Vogt 
▼a presenta momentan cassa şi registrele*.

„Aşa e“, răspunse Vogt, apr6pe clă- 
tinându-se şi întorcendu-şî faţa sa palidă, ca 
mortea, spre dulapul cassei.

„Poftiţi, d-le consilier; aici este jur
nalul de cassă, dincoce maestrul44.

„Sunteţi mulţămiţl ou mersul afa
cerilor în luna ac6sta ?u întreba consilierul 
pe Neumeister.

„Fără îndoială, deşi de astă-dată nu 
ni-a mers atât de bine, ca în luna trecută
— te rog cassa d-le Vogt44.

Cassarul să supuse inconsciu, fără să 
scie de oe e vorba. ..

Cu diliginţă să apucară doi din re- 
visorî să calculeze, în timp ce al treilea 
număra banii din cassă.

Vogt începu să strîngă masa con
vulsiv; dintr’odată 4ise încet: „Am mai 
uitat ceva domnii mei — vă rog să aveţi 
puţină răbdare44, şi dispăru într’o odăiţă 
mică din apropiere, care servia pentru 
conferenţe confidenţiale cu muşterii băncii.

Neumeister privi îngrozit în urma lui.
„A  plecat să-şî esecute planul44, îşi 

cugeta el, „ce să mai sciu eu face acum ?K
In momentul acela bătu cineva încet 

la uşa dinafară.
Directorul tocmai voia să plece după 

pretinul său, să-l împedece în hotărîrea sa
— căci de unde putea sci, că acela 
n’avea şi alte mijloce pentru esecutarea 
planului său? — aoum nu i-a mai rămas
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privitóre la pact. El provocă la luptă în contra 
Ungariei, unde „o olică domnesce asupra 
intereselor Austriei şi a popórelor ei44. In 
fine provocă tóté popórele Austriei să se 
unâscă, ca „împreună să respingă atacurile, 
cari sistematic se íudréptá mai bine de 30 
de ani în contra onórei şi independenţei 
Austriei0.

Parti di progresistă germană din „Reichs- 
rath44 a dat akltăerl un manifest, în care 
declară, că pactul economic cu Ungaria s’a 
făcut prin călcare de constituţiă (§ 14). Cu
prinsul pactului păgubesce simţitor pe Aus
tria şi dă índérét desvoltarea ei economică. 
„Căci — фсе manifestul — deşi legile 
pactului garautézá uniunea economică cu 
Ungaria pe mai mulţi ani, stipulaţiunile 
nenorocite referitóre la convenţiile nóstre 
vamale şi comerciale cu străinătatea ates- 
tézá, că un alt pact nu va mai fi. După es- 
pirarea convenţiilor cu străinătatea nu vom 
mai fi în posiţiă de а-le prolnngi corect şi 
vom fi siliţi a conHnua résboiul vamala. Ma
nifestul încheie astfel: „In momentul acesta 
nu putem face altceva, decât să protestăm 
în numele poporului german contra pac
tului. Considerăm de ilegal acest pact, şi 
deci de nevalid şi nul. Vom întreprinde 
totul, ca să punem capăt acestei stări 
ilegale

Alianţa Germanilor liberi încă a dat 
un comunicat în contra pactului şi declară, 
că modul în care s’a înfiinţat pactul este 
acomodat de-a strica sentimentul moral al 
poporului, de unde|se pot nasce pericole 
neprevăc|ute.

„Kreuzzeitung“ despre raportu
rile dintre Austria şi Germania. Ma
rele 4iar german „Kreuzzeitung11 publică din 
péna unui distins bărbat de stat, care timp 
îndelungat a fost în serviciul statului, un 
articul, din care estragem următorea parte : 
„Cu îngrijire tot mai mare trebue să pri
vim desvoltarea cea mai nouă a raporturi
lor dintre Germania şi Austria, pe cari 
Bismarck le-a legat într’o alianţă pe basa 
relaţiunilor amicale dintre cei doi domni
tori şi pe basa tradiţionalei simpatii a po
pórelor din cele două imperii. Alianţa acésta 
esistă în formă şi acjî, ca şi mai înainte. 
Relaţiile amicale dintre cei doi domnitori 
nu s’au stricat, însă esistă disonanţe între 
cele două guverne. Mai corect (Jis, atitudi
nea anti-germană a guvernului austriac a pro
vocat în Germania un curent de fapt justificat 
şi a condus la declaraţiunl, din causa că
rora guvernul austriac manifestă din par- 
te-i óre-care neplăcereu.

Mişcarea Slovacilor ’i supără pe 
şoviniştii dela pressa maghiară. Guverna
mentalul „Budapesti Hirlap44 provocă gu
vernul şi pe Maghiari în genere, să dea 
atenţiune mişcării Slovacilor. Motivâză 
acesta printr’un pasagiu scos dintr’un ar
ticul al Ziarului naţional slovac „Narodnie

Novinytt, care făcând o privire retrospectivă 
asupra adunărilor poporale slovace ţinute 
pănă acum, фсе, că scopul acestor adu
nări este de a da Slovacilor scolă politică 
pentru .viitorele alegeri comunale, munici
pale şi dietale. — Amintim, că pe фиа de 
30 Iulie s’a convooat încă o adunare po
porală slovacă în 0 Tura. piarelor ma
ghiare li-ar plăcâ, ca guvernul să ia măsuri 
de a nu se mai întruni astfel de adunări 
„panslavisteu.

Revistă externă.
Conferenţa de paee. Delegaţii Sta

telor Unite pun mari greutăţi marelui sfat 
din Haga. Mai dăunăcjl íntréga conferenţă 
era pe-aci să se împrăsoie din causă, că 
Americanii nu voiau să primésca propune
rea, ea decisiunile tribunalului de arbitrii 
să fiă definitiv valide şi contra lor să nu 
se potă apela. Ei ameninţară cu părăsirea 
conferenţei, décá propunerea va fi primită 
şi abia unei propuneri mijlocitóre i-a suc
ces de ai îndupleca să rămână. In şedinţa 
plenară de alaltăerl tot delegaţii americani 
au fost, cari au creat greutăţi conferenţei 
la cestiunea aruncării esplosivelor din înăl
ţimea balónelor. Toţi delegaţii .statelor au 
primit propunerea de a se interdice arun
carea de bombe esplosive, numai delegaţii 
americani au fost în contra. America vré 
să pusce şi de aici înainte cu melinită pus- 
tiitóre, cum a făcut în răsbciul cu Spa
niolii, când ea n’a respectat dreptul inter
naţional de résboiü.

Conferenţa in terpa rla m en ta ră  se 
va deschide în 1 August la Cristiania, ca
pitala Norvegiei. Din România au plecat 
d-nii V. A. Ureohiă, P. S. Aurelian, Em. 
Porumbaru, N. N. Săveanu, Beloesou, Ena- 
covici, oarî vor asista la conferenţă. Lu, 
Berlin grupul parlamentar român se va în
tâlni cu marchisul Rudolfi şi de acolo 
împreună vor pleca spre capitala Norve
giei. „Drapelul44 din BucurescI, ocupându-se 
îa numărul său de Sâmbătă într’un prim 
articol cu conferenţa interparlamentară, 
scrie între altele: „E probabil, că dfeórece 
conferenţa din Haga n’a discutat nici ces
tiunea armână, nici cea macedonéná, nici 
cestiunea română, oonferenţa dela Cristiania 
le va discuta. Acestea fiind punctele slabe 
ale echilibrului internaţional şi acestea fi
ind cestiunile trecute sub tăcere la Haga .. 
e fórte probabil, sigur chiar, că tocmai 
pentru aceea ele se vor discuta la Cri-s 
tiania44.

A prop ierea  franco -gertnană . Sub 
titlul „Diu Berlin în Paris14 cunoscutul pu
blicist frances Judeţ serie în „Petit Jour
nal “ un articul important în cestiunea 
apropierii franco-germane. „împăratul W il
helm II — scrie Judeţ — şi-a reálisát par
tea primă a planurilor sale îndrăsneţe. Anul 
trecut a fost la Ierusalim, unde a putut să 
viseze despre o domniă în Orient. Inşelân-

du-se în popórele asiatice, s’a reîntors la 
al doilea plan : vré *é domnéscá în Apus. Cu 
ajutorul guvernului Waldeck Rosseau şi-a 
stâmparat în fine dorul arzător, a păşit 
oficios pe pământul nostru. In uniformă 
de admirai german a mers pe corabia 
„Iphigenie44, ca să primâscă onorurile cor
pului oficeresc şi să ţină o revistă asupra
marinarilor.......Wilhelm II a trecut peste
cea mai grea operaţiă. Fiind-că n’a cutezat 
a străbate la noi pe uscat, a venit pe 
mare. Succesul acesta îl va îndemna de 
sigur la perseveranţă, încât lui nu i-se pare 
imposibil de-a visita esposiţia dela 1900. 
Ne mai gândindu-se, că noi trebue să ne 
apărăm onórea naţională, că avem datorii 
faţă cu provinciile cucerite, vré să ne im
pună o pace, care să atérne singur dela el. 
Din causa acesta ar voi să se reducă armata 
frauoesă, ar vre să fiă mai mică, decum a 
fost in campania josnică, ce a purtat con
tra lui. O laudă cu tot prilejul, fiind-că 
sa teme de ea. Wilhelm II îndrăsnesce 
a dice, că „s’ar simţi fericit, dâcă ar domni 
în Francia, idealul lui ar fi să petrecă şese 
luni la Paris, şi şâse în Berlin, împărţind 
astfel timpul între două popóreu. împăra
tul Wilhelm II, care acum prin Minister 
acum prin colonelul Schwazkoppen, séu 
chiar prin principele de Monaco ne înflu- 
inţeză şi se silesce a ne surprinde, ar 
trebui să-şi gândâscă cu ce pericol e îm
preunat un astfel de continü amestec. N’ar 
trebui dér să prea grăb0scă“ .

Hésboiul In  F ilip in e . In legătură 
cu cele amintite în numărul nostru ultim, 
dăm după „M. N. Nachrichten14 următorele 
amănunte referitóre la răsboiul din Fi- 
lipine :

Singura deosebire între starea de 
acum a Filipinelor şi anul trecut este, că 
atunci se apărau în oraş Spaniolii, ér 
acum se apără Americanii în contra popo- 
raţiunei indigene. încolo mai nici o schim
bare. Autorităţile sunt şi acji tot atât de 
divisate ca şi mai înainte. Pe timpul Spa
niolilor esistă o partidă de reforme, care 
lupta contra omnipotenţei clerului şi mă
surilor draconice ale generalilor; astăcţî tot 
o astfel de partidă numită „comisiunea ci
vilă* caută să pacteze şi să facă ochi 
dulgl indigenilor, pe când generalii îi sdro- 
beso fără cruţare.

Situaţiunea Americanilor de-altmin- 
trelea nu e din cele mai favorabile şi plă
cute. Insurgenţii^ indigeni {sunt în de
plina stăpânire a întregei insule pănă sub 
zidurile reşedinţei şi chiar nici acésta n’ar 
fi în deplină siguranţă, décá n’ar sta sub 
scutul tunurilor vapórelor americane. înţe
legere cu Cabanii nu se póte face, decât 
cu binele şi anume pe basa uneia din cele 
mai estinse autonomii. Acésta e de altfel 
şi părerea „comisiunei civile", oare a şi 
început să redacteze, în sensul acesta o 
foiă specială, „Democraţia* în limba spa
niolă. Ideile profesate de acest 4*ar

vede, că n’au rămas fără efect nici asu
pra cercurilor oficiose, cari în timpul din 
urmă caută să se apropie tot mai mult de in
digeni Aşa s’au dat bună-oră serate şi ba
luri în capitală, la cari au fost firesce în 
primul rând invitaţi Fiii penii, ăr în bite- 
tele de invitare s’a spus espres, ca tote 
damele să se presente în pitorescul port 
indigen.

Filipenii la rândul lor dispun peste 
tot de puternice corpuri de armată, şi 
peste tot, unde o patrulă americană pă- 
răsesce tabără, se vede în faţă cu trupele 
indigene. Generalul Mc Arthur a însoiin- 
ţat guvernul american, că a fost închis jur 
împrejur de un corp de armată al insur
genţilor în putere de vre-o 4000—5000 de 
omeni şi că nu se pote mişca din loc.

Pe de altă parte o nemulţămire ge
nerală domnesce şi între voluntarii ameri
cani mai ales din causa purfcărei arbitrare 
a generalului comandant Otis, din care 
causă generalul va fi transferat, âr volun
tarii vor fi înlocuiţi cu trupe regulare, ceea 
ce firesce va fi numai în dauna America
nilor, căci trupele voluntare sunt deja acli- 
matisate şi obicinuite cu tote strapaţele şi 
manevrele indigenilor.

In fine opiniunea publică americană 
încă a început să se revolte contra pur
tării inhumane a soldaţilor faţă de indi
geni. Mare sensaţiă au făcut epistolele unui 
voluntar publicate într’un c|iar din Phila
delphia, în care se enarâză brutalităţile co
mise mai ales faţă de femeile indigenilor, 
cari sunt măcelărite fără nici o cruţare de 
o potrivă ca şi bărbaţii.

Cu un cuvânt posiţiunea Americanilor 
în Filipine e din cele mai nefavorabile şi 
le va trebui mult, pănă ce le va succede 
să pacifice şi să împace pe indigeni mai 
ales în sensul pretensiunilor acestora.

SC1RILE DILE1.?
— 12 (24) Iulie

Nouă iobăgia. Am amintit despre 
cel mai nou plan de coionisare contemplat 
de contele Csaky cu ajutor de capitale bel
giano. Se plănuesce, adecă înfiinţarea unei 
societăţi pe acţiuni, care să porte numele 
„Agrariau şi care esarendând moşii pe A l
föld şi în alte părţi ale ţării să le parce
leze în moşiore de câte 40 de jugăre şi să 
le dea ţăranilor, cari le vor lucra în parte 
şi cari să fiă îndatoraţi a-şî vinde produc
tele numai societăţii. „Alkotmány44 vorbind 
despre acéstá speculaţiune a „Agrariei44 
фсе, că sistemul acesta de esploatare a pă
mântului este o iobăgiă mult mai grea de
cât cea îna’ nte de 48. Acţionarii societăţii 
devin stăpânii absoluţi şi monopolisatorii 
muncei ţăranului, pe care-1 împiedecă în 
libera mişcare şi-i ia dreptul de-a vinde 
cui vré şi când vré. „Agraria41 ia jumătate 
din produs, pe când vechiul sistem de io-

altceva de făcut, decât să plece înainte 
spre uşă, să se covingă în pers6nă de cel 
ce bătuse la uşă; căci împrejurarea, că 
respectivul nu întrase înlăuntru îi spunea 
în deajuns, că afară aştepta tatăl neferi
citului cassar.

„N’am sosit prea târziu ?“ întreba bă
trânul cu buzele tremurătore.

„Nu mă mai întreba atât, — ai adus 
banii, séu nu?a

„Aici sunt; a trebuit să aştept, căci 
domnul Held eşise la preumblare*4.

„Inoóee cu ei, repede; póte mai e 
scăpare. Acum nu mai poţi preda însu-ţi 
suma fiiului d-tale, fără de a deştepta bă- 
nuell în el. Aştâptă afară până ce te voiü 
chema44.

Neumeister să íntórse repede în odae 
punându-şl pachetul cu bancnote în bu
zunar. Prima sa privire şi o arunca spre 
uşa odăii de conferenţe, care tocmai se 
deschisese şi apăru pe prag Vogfc fără cea 
mai mică urmă de sânge pe faţă şi cu 
privirea împetritâ.

Neumeister putu ceti din faţa lui ho- 
tărîrea, ce o luase. Inzadar se ’ncercase

cassarul înlăuntru să-şi descarce în frunte 
arma omorîtore; nici cel mai mic pocnet 
nu se au î, decât sgomofcul surd al coco
şului. Desperat îşi puse în buzunar revol
verul, privi apoi înmărmurit câte-va mo
mente jur împrejur prin odae, căutând 
undeva mijloc de scăpare, apoi se îotorse 
aprópe total lipsit de consciinţă în birou 
cu hotărîrea, de a-şî mărturisi fapta.

Dér nici măcar un cuvânt n’a putut 
eşi de pe buzele lui. Directorul îi arunca, 
preste capetele revisorilor înclinaţi preste 
registre şi cassă, o privire severă şi aprópe 
imperiosă.

„Domnii mei44, începu el să vorbâscă 
într’un ton liniştit, să sousaţl — dâră veţi 
afla o mică diferinţă ..

Vogt rămase ca şi înlemnit şi-şi pi
roni privirea asupra pretinului său. Ore ce 
voia acesta să c}ică ? Să aibă cumva cu- 
nosoinţă de defraudare?

„Diferinţă, cum aşa?44
„Din cassă lipsesc trei mii de mărci.14
Cassarul îşi apăsa mâna pe frunte.
„Aşadără totuşi? Eu cugetam, că am 

socotit eu greşit44, cjise funcţionarul, care 
revisuise cassa.

„Nu, nicidecum. Luorul stă aşa, că 
acum vre-o câte-va ni’ a sorls fabri
cantul Möller din H., că în 29 Martie, 
aşadâră cum a fost eri, va disconta un 
cambiu de trei mii de mărci.44

Vogt asculta cu o încordare mortală.
„Din întâmplare însă n’a avut timp 

să se presente în decursul órelor oficióse,
— el va veni probabil cătră sérá la mine
— şi aşa m’a rugat, să-i ţin banii gata, 
pe când va veni. De vreme ce mi-e un 
bun cunoscut, i-am făcut plăcerea şi am 
escontat banii dela d-1 Vogt. Acum d-le 
Vogt, te rog să iai suma ârăşi în primire. 
Banii aunt în dulapul odăei de conferenţe. 
Séu póte ai trecut deja suma la catastif ?“

„Nu, încă nu44 murmură cassarul ră- 
suflând din greu. O grea sarcină îi càcjù 
acum de pe inimă ; el înţelese momentan 
tote cele petrecute : visita neaşteptată a 
pretinului său, dispariţiunea patrónelor; 
numai cu una nu se putea împăca : cum a 
ajuns directorul să scie de întâmplarea lui?

Cu o adâncă espresiune de mulţămită 
lua el în primire bancnotele, pe cari Neu
meister se prefàcù, că le aduce din odaia 
de conferinţe; le număra cu mâuile tre-

murătore şi predete apoi pachetul reviso- 
rului.

întocmai preoum mai înainte de temă 
şi turburare, aşa îşi pierdu şi acum cum
pătul de buouriă. După ce revisuirea s’a 
terminat şi domnii au plecat în cea mai 
mare grabă, ca se nu scape cumva trenul, 
se repecji Ernst Vogt în odaia de confe
rinţe, unde să retrăsese Neumeister; în
chise uşa, oa să nu-i zărâscă nimeni şi se 
arunca plângând şi plin de recunoscinţă la 
peptul pretinului său.

„Ori cum vei fi aflat de întâmplarea 
mea, tu mi-ai făcut un serviciti, care n’am 
să-l uit niol când în vieţa mea. Ţieamse-ţl 
mulţămesc onorea şi vi6ţa mea44.

„Eu n’am făcut mai mult, decât ar fi 
făcut ori şi care în locul meu. Aşi fi pu
tut eu privi în linişte, oum îşi ispăşesce 
un bărbat brav, ca tine, cu întreg viitorul 
său, o singură iregularitate, impusă lui de 
dragostea fiâscă?44

„Aşa dâră tu scii..
„Da, t6te le sciu, şi n’am dorit alt

ceva, decât ca tatăl tău să fi venit mai în 
grabă cu banii, şi atunci nici când n’ai fi
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băgiă lua y# parte. „Agraria44 nu nu
mai că ia jumătate, dér obligă pe colon! 
eă-i vândă numai ei partea lor din pro
ducte, — ceea-ce „este o iobăgie modernă 
în ediţia sclavagiului negru44.

Pentru masa studenţilor dela şco- 
lele române din Braşov au mai intrat 
fi. 5 dela Pătruţ dl lui Tőder, în loc de cu
nună pe sicriul decedatului învăţător Sf. 
Popovicî din Hélchiu. — Direcţiunea şcole- 
lor aduce vii mulţămite pentru nobilul dar.

Saşii si serbarea lui Petőfi. Sub9 *
titlul acesta publică „Egyetértés44 în nu
mărul séu de Sâmbătă o corespondenţă 
datată din Sighiş6ra, în care se debitézá cele 
mai înverşunate invective la adresa Saşilor 
din Sighişora, oarl vor căuta sé se absţină în 
tot chipul dela serbările lui Petőfi din Si
ghişora, arangiând în aceeaşi cji în modul 
cel mai „ostentativ44 o escursiune în pădu
ricea din apropierea oraşului. Afară de 
acéstá „demonstraţiune antipatriotică44, 4ift" 
rul unguresc mai ínregistrézá şi alt act 
„antimaghiar44 şi de „impietate" faţă de 
^eroul44 din 1848 căcjut pe câmpia de lângă 
Sighişora. E vorba tot de un Sas din Si
ghişora, librarul Fritz Teutsch, care pe 
semne a scos în editura sa nisce corespon
denţe ilustrate locale. Una din aceste co
respondenţe are drept ilustraţiune casa oo- 
mitatului, în faţa căreia s’a ridicat în 1897 
statua lui Petőfi. Şi închipniţi-vă acum in
dignarea c îarului unguresc, că de pe nu
mitele corespondenţe lipsesce monumentul 
lui Petőfi din faţa casei comitatului. Cores
pondentul lui „Egyetértés44 afirmă, că sta
tua ar fi fost intenţionat tot ca „demon
straţiune* delăturată de pe corespondenţă 
din partea editorului sas.—Ce ţi-o fi şi iper- 
zelul acesta patriotic! Să ve^I demonstra
ţiune pănă şi într’o corespondenţă ilustrată, 
presupunând, că cele relatate sunt adevă
rate şi că statua de fapt lipsesce din ilus
traţiune, — căcî acéstá lipsă s’ar puté es- 
plica în mod raţional cu totul altmintrelea,
— totuşi e ridicul şi mai ales ceva specific 
unguresc, şi caracteristic pentru logica şo- 
Tiniştilor dela noi!

„Cu inimă maghiară şi cu nume ma
ghiar Asta o cere inspectorul unguresc 
de scóle din comit. Solnoc, patriotul pro
blematic Eötvös K. Lajos într’un apel 
adresat tuturor acelor învăţător! din acel 
comitat, carî n’au nume unguresc!, pice, că 
din statistica învăţătorilor a văcjut cu „în
fiorare", că sunt peste 100 învăţători, cari 
n’au nume unguresol. Ii provocă dec! să ş! 
maghiariseze numele şi în anul viitor să 
între în şc61e „cu inimă maghiară şi cu 
nume maghiar“.

Dr. Roşea—monacii. „Tel. Român44 din 
Sibiiu scrie : Directorul seminariului nostru 

Andreian44, protopresbiterul onorar d-1 
Dr. Eremie Bemus Roşea, terminând aface
rile sale oficiale şi încheind anul şcolar

ajuns, să scii, că şi ea am avut cunoscinţă 
de afacerea tau.

„O scumpul şi nobilul meu prietin !w
„Dér acum, lasă-mă să ies, să-l scot 

pe tatăl tău din groză şi nedumerire44.
„Ecătă-l, aici e şi e l !“
Aşa e, el era deja acolo! După ce a 

vădut pe domni eşind din birou, nu ’şi-a 
mai putut stăpâni nerăbdarea. El încă 
vărsa lacrăml de emoţiune şi recunoscinţă, 
in timp ce se acusa pe sine însu-şl de cele 
întâmplate şi istorisi în proposiţiunî rupte 
tóté cele petrecute.

„De sine se înţelege, că secretul (p- 
lei de a^î va rémáné pentru tot-déuna în
tre noi44 încheia directorul mişcat. „Nime
nea n’are să scie de el, Ernst, nio! cei mai 
de aprópe ai tăi44.

„O, biata mea logodnică !u esclamâ 
acesta emoţionat. „Să fi bănuit ea tóté 
acestea, ar fi murit de durere44.

„Dér să le uităm acum tóté Ernsttt
— 4ise directorul liniştindu-1; — „ţi-ai is
păşit deja pănă dincolo greşâla, ce ai 
fâcut’o44.

„Numai Dumne4eu scie cât am sufe
rit44, — suspină cassarul — 4*ua de

1898/99, a plecat de-a dreptul la mănăsti
rea nostră din Hodoş-Bodrog, lângă Arad, 
unde Joi, în 8 (20) Iulie, a fost tuns întru 
monaoh din partea Precuvioşiei sale Dom
nului Augustin Hamsea, archimandrit şi 
egumen al acelei mănăstiri.

Gendarmi brutali. Comanda de gen- 
darmeriă din Seghedin a pornit cercetare 
oontra a doi gendarmi, cari—după împărtăşi
rile 4iarului „Sz.N.“ — au comis 4^el0 aces
tea un revoltător act de sălbătăciă în ur- 
măt0rele împrejurări : In timp de nópte ei 
au intrat în casa economului din Macău 
Ioan Lengyel, l’au ridicat din aşternut 
l’au ferecat în lanţuri şi l’au dus la oasarma 
de gendarmi din Macău. Aci l’au pălmuit 
strajnic şi apoi l’au trântit de cuptor, aşa 
că omul oă4u jos năpădit de sânge. De 
géba întreba nenorocita victimă, că pentru 
ce îl torturézà, căci gendarmii îi răspun
deau cu pălmile. De diminâţa pănă la 11 
óre nóptea l’au chinuit mereu. Atunci îl 
duseră la Földaék, unde din nou îl chi- 
nuiră şi-l bătură fără milă. Apoi éràsï 
îl duseră la Macău. Pe jos omul nu mai 
putea merge, gendarmii însă cu săbiile 
scóse îl mânară înainte şi când nenorocitul 
se opintea de obosélá şi slăbiciune, gen
darmii îl loviau strajnic. Abia a treia 4* 
omul fu deslegat din lanţuri şi dus înain
tea judelui de instrucţiă Eduard Brück. La 
întrebarea judelui, gendarmii declarară, că 
crima victimei măcelărite de ei este nvàtè- 
mare de onoreu. S’a întâmplat, adecă, că 
Lengyel a 4*s un0i din Macău : „tu, 
muscă de piaţă44. Pentru aceste cuvinte 
gendarmii „cavaleri44 au ţinut să dea damei 
„ofensate44 satisfacţiă aşa, cum sciu ei. Ne
norocitul a fost pus în libertate, ér în con
tra „cavalerilor44 s’a pornit cercetare.

Din profeţiile lui Falb, cele referi- 
tóre la 4ilele din urmă au fost e9acte. Pen
tru 4ilele viitóre prognosticul sună astfel : 
Dela 26 pănă în 81 Iulie n. ploile se vor 
spori din nou, asemenea şi furtunile. Tem
peratura se va urca într’un mod considera
bil peste măsura med?ă, în 4il0l0 din urmă 
însă se va coborî din nou sub ea. Din 1 
pănă la 7 August: ploi întinse, aduse de 
furtun! şi vor fi mai abundante cam cătră 6 
August, terminul critio de-a treia ordine. 
Temperatura scade sub terminul mediu. 
Din 8 pănă în 11 August: Ploile scad 
temperatura se urcă.

Un cal pe scena unui teatru. Sâm
bătă séra s’a representat în teatrul din 
Oradea-mare piesa „O călătoriă în jurul 
unui tată“. Pe la finea actului prim apă
rând primadona oălare pe scenă, calul s’a 
speriat de focul bengalie şi a aruncat pe 
călărâţă de pe sine. Cortina a fost momen
tan lăsată în jos. Calul însă deveni şi mai 
rabiat şi în încurcala şi panica cea mare 
hainele unei actriţe au luat foc. Ceilalţi, 
grămădindu-se în ajutorul ei, asemenea 
s’au aprins, şi după desperate sforţări a

n’am s’o uit nici când, chiar de a-şi trăi o 
sută de ani. Cu tóté acestea...44

„Nu vorbi aşa, Ernst, căci îmi cade 
greu. Tu scii, că eu sunt de vină la tóté44
— îl întrerupse ruşinat bătrânul negustor.
— „Fără ajutorul amicului tău şi a unei 
întâmplări minunate, te-aşl fi împins a4l în 
prăpastia peirei. Nebunul de mine cuge
tam, că n’am să pot suporta ruşinea şi 
p’aci era să desoarc asupra capului tău o 
groznică pată, care nici când nu s’ar fi 
şters. Nici când n’am să te mai turbur eu 
cu grijile mele, acésta am jurat’o în 
aceste câte-va gróznice césurl. Mai bine 
bancrotul, decât gróza acésta de mórte!44

„Ai tot dreptul, d-le Yogt. Un sfîrşit 
nefericit a celor de a4l ţi-ar fi apăsat inima 
t0tă vi0ţa d-tale. Mai bucuros uu concurs 
onorabil, decât o esistenţă aparentă atât 
de scump plătită. D-ta ai lucrat, ca un om 
onest; nimeni nu-’ţl va puté împuta ni
mic. Cine e de vină, dâcă te ajunge ne
norocirea?44

încă în aceeaşi 4i sosiră banii mult 
aşteptaţi dela tovarăşul negustorului şi mo
mentan au fost predaţi directorului. Bătrâ
nul Vogt ’şi-a pus la inimă sfaturile aces-

putut fi stins în fine focul, alegendu-se 
câţl-va actor! eu grave arsuri. Norocul a 
fost, că publicul n’a sciut nimic de cele 
petrecute după cortină, oăcl la din contră 
în îmbulzâla cea mare, cine scie oe neno
rociri s’ar mai fi putut întâmpla.

0 condamnabilă, manevră, la bursa 
din Budapesta.

La bursa din Budapesta este lăţită 
credinţa, că recolta de grâne a Ungariei 
din acest an este de 44 milióne măjl me
trice. După statistica oficială a ministeriului 
unguresc de agricultură însă acéstà recoltă 
cel mult décá póte fi de 34 milióne măjl 
metrice. Diferenţa între ambele socoteli 
este aşa-dâră de 10 milióne mâjï metrice, 
oeea ce socotind în bani ar face cam o sută 
milióne ftorenï.

„Magyarország44 în artisolul său de 
fond de Sâmbătă, ocupându-se cu aceste 
oonstatărl, ajunge la conolusiunea, că aici 
e vorba de-o condamnabilă manevră de 
bursă, care are de soop pîrjolirea mai în- 
tâiü a producenţilor şi la urmă a consu
na enţilor.

Cum-că producţiunea de grâne a Un
gariei s’ar puté soooti în acest an cu 44 
milióne măjl metrioe, nic! vorbă nu póte 
fi. Aoésta se întâmplă numai în caşuri es- 
cepţionale, în anii cei mai roditori şi mai 
favorabili agrioulturei, pe când anul acesta 
scie orl-ce econom, că a fost ploios, ne
guros, multă rugină şi tăciune în grâne etc. 
S’au făcut chiar şi probe şi s’a dovedit, că 
grâul la îmblătit sloblóde în anul acesta 
apropo numai pe jumătate atât, cum slo- 
bóde în anii cei buni.

E clar dec!, că socotéla speculanţilor de 
bursă e falsă şi tendenţiosă, 4i°0 n^g-* ^ ea 
adevărată este socotéla oficială a ministeriului 
după care recolta de grâu a acestui an cel 
mult décâ póte fi socotită cu 34 milióne 
măjl metrioe. Acésta póte s’o înţel0gă uşor 
orî-ce econom cu óre-care pricepere şi com- 
binaţiunî, abstrăgând ohiar dela împreju
rarea, că guvernul nu póte avé interes de-a 
presentâ în punctul acesta o statistică falsă, 
oare n’ar pute duoe, decât la înşelarea şi 
păgubirea poporaţiunei.

Falsificarea s’a comis deci din partea 
bursei cu scop, ca să reducă preţul grânelor 
aşa, ca speculanţii să le cumpere a4* ieftin 
dela producenţ! pentru ca mai târ4iu, după 
ce grânele vor fi ajuns în mânile lor, să 
le uree de-odată preţurile spre a-le vinde 
scump consumenţilor. Atunci speculanţii 
dela bursă îşi vor face socotéla alt-fel : 
atunci vor face să se crédá, că recolta a 
fost mai slabă şi de cum au arătat’o sta
tisticile ministeriale, ba vor mai lua în 
consideraţiune şi împrejurarea, că recolta 
Rusiei, Americei, Franciéi şi mai ales a 
României e fórte slabă ; tóté aceste împre
jurări le vor folosi drept motive spre a 
justifica urcarea preţurilor.

tuia; el a încetat de-a mai risipi mijlocele 
sale proprii şi ale altora pentru salvarea 
unei afaceri, care nu mai era de salvat. 
Mulţfimită străduinţelor fiului său şi ale unor 
prietini, n’a trebuit să anunţe concurs, oi a 
adus trâba la un compromis oinstit, după 
care se angaja la o firmă bună, ca condu
cător de afaceri, unde pentru prima oră 
după atâţia ani de 4*1® a început să se 
simtă mulţămit şi fericit.

Şi în inima cassarului a început să-şi 
ocupe locul vioiciunea şi veselia de mai 
înainte; întâmplarea cea amară a început 
să se perdă tot mai mult în zarea trecutu
lui, ca şi un înfricoşat vis, şi nici când 
amintire nu s’a mai făcut de ea din par
tea celor trei bărbaţi, în urma unei înţele
geri tacite.

Ernst Vogt în curend după cele is
torisite şi-a serbat căsătoria. Când se urcâ 
în trăsură, peutru-ca alăturea cu iubita sa 
să plece în noua sa locuinţă, totuşi nu se 
putu reţinâ să nu îmbrăţişeze pe probatul 
său amic, care-1 cununase, şi să nu-i şop- 
tâscă cuvintele: „Iţi mulţămesc din inimă, 
Albert... şi nic! când nu voiţi uita eu re- 
visuirea aceea a cassei*. Trad. de ns.

Speculanţii de bursă prin acâstă ma
nevră a lor au isbutit tntr'o singură (ţi din 
săptămâna trecută să păgubâscă pe cetă
ţenii agricoli cu 8 milione fiorenî, căcî ou 
atâta s’a redus preţul grânelor. Aoâstă 
„jăfuire", cum se esprimă f6ia budapes- 
tană, durâză de câteva 4^e va dura 
încă cine scie pănă când. Cere, ca legisla- 
ţiunea să ia măsuri pentru curmarea unor 
manevre de bursă atât de păgubit6re pen
tru toţi cetăţenii statului şi din carî pro
fită numai clica speoulanţilor de bursă, cari 
chiar şi a4l plătesc grânele ungare cu 25 
cr. mai puţin, de cum le plătesc marile 
mori din Boemia, Moravia şi Austria.

Convocare şi concurs.
Adunarea generală anuală a despăr

ţământului XXVI-lea al „Asociaţiunei pen
tru literatura română şi cultura popo
rului român44 se va ţine la 10 August n.
o. la 4 ore p. m. în şcola gr. cat. din Re- 
ghinul-săsesc, la carea ou tot respectul 
sunt invitaţi a participa toţi membrii Aso
ciaţiunei şi toţi doritorii de înaintarea şi 
prosperarea poporului.

Programul obiectelor deliberânde în 
acâstă adunare generală se va pune la ve
derea publică în 4iua prefiptă.

Reghinul-săsesc, 15 Iulie 1899.

Petru Uilăcanu, Iosif Popescu, 
director. secretar.

Adunarea generală a despărţământu
lui subscris, ţinută în 17 Iulie st. n. 1898 
în Reghinul săsesc, a decis a da două pre
mii de câte 15 fl. aoelor învăţători din 
raionul despărţământului său, cari s’au dis
tins prin coruri de cântări fiă cu adulţi séu 
cu copiii de scolă; séu prin pomărit, gră
dinărit şi legumărit.

Spre scopul acesta se provocă toţi 
acei domni învăţători, cari doreso a obţin0 
acest premiu, ca să-şi aşt0rnă rugarea, ins- 
truată cu atestatul estradat din partea cu- 
ratoratului bisericesc şi aprobat de oficiul 
protopopesc concernent, subscrisei direcţiuni 
pănă în pre4iua adunărei generale din ăst 
an, care se va ţină la 10 August st. n. în 
Reghinul săsesc.

Dela direcţiunea despărţământului al 
X X V I al Asociaţiunei.

Reghinul săsesc, 15 Iulie 1899.

Petru Uilăcanu, Iosif Popescuţ 
director. secretar.

P e t r e c e r i .
Tinerimea română din Sălagiu şi 

Chior învită la petrecerea cu dans, oe-o va 
arangia cu ocasiunea adunării Despărţă
mântului X V I (Sălagian-Chiorean) al Aso
ciaţiunei şi a Reuniunei Femeilor române 
Selagiene la 3 August n. c. în Simleul-Sil- 
vaniei în folosul bisericei gr. cat. de-acolo.
— Augustin Marcuşiu preşident; Valeriu M. 
Ostatea secretar I. Eugen Boroş cassar. 
Victor Maior controlor. Dr. Cor. Meseşan 
şi Lazar Maior vicepresidenţl; Aug. Mircea 
secretar II. Victor Deleu şi Alimpiu Filip, 
maiordomi. Pentru tinerime mai urmézá 
alţi vre-o 42 subscrişl.

Intrarea de personă 1 fi. în familiă 
80 cr. începutul la 7 óre sóra. Suprasolvi- 
rile generóse se vor chita în public. In tim
pul pausei se va juca „Căluşerul“ şi „Bă
tuta44. NB. Trenul de cătră Cărei sosesc© 
la gara Şimleu dimin0ţa la 10 óre, ér de 
cără Zelau şi Cărei d. a. la 5 óre. Pentra 
mâncări va fi arangiat un ospătar.

U L T IM E  S C IR I.
Năseud, 28 Iulie. (Telegram ă 

part. a Gaz. Trans.“ ) Profesorul Vir- 
gil Şotropa a fost ales Sâmbătă una
nim director gimnasial.

Proprietar : Dr. Aure/ Mureşianu.

Redactor responsabil: Gregoriu Maior.
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Cursul losBpllor private
din 20 iulie 1899.

Basilics
OTimp. viaâ»

7.40 8 90
Credit . . 197.— 193.—
Clary 40 fi. m. c. . 66 50 67.50
Navig. pe Danăre . 160.— 165.--
Insbruck . 29 75 30.75
Krakan , , , 2 V .- 27.70
Laibach . . . . 2B.50 24- 25
Buda . . . . 64.— 66.—•
P a l i î y ....................... 64 75 65 75
Crucea roşie austr,, 20 90 2190

(îto ang. . 10.70 11 —
dto ital. —. —. ___

Rudclf ‘2 8 ,- ___
Salm . . . . 84 2b 85.25
Sal*burg . 27.75 28.50
St. Genoisş 83 35 84.35
Stanisiau . 57.—
Trieitine 41/*0/© 100 m. c. 172 — __ _

dto 4°/r- 50 72 — __
Waldstein 60.— 64- -

dto de 10 iranesî • - ... __
Banca h. ung. 4% 123.- 123Í80

Cursul la burása din lfiena.
Din 22 Iulie 1899.

.Eenta ung. de aur 4 % .................. 119.—
Benta de ooróne ung. 4%. . . . 96.50 
ixapr. căii. fer. ung. în aur 472%. 120.50 
Isnpr. căii. fer. ung. în argint 472%. 100.60 
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.— 
Bonuri rurak ungare 4% . . . .  94.65 
Bonuri rurale eroate-slavone . . . . 96.25
Impr. ung. cu p r e m ii .................. 160.50
Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin . 138.25
Eenta de argint austr.....................100.45
Eenta de hârtie austr..................... 100.15
Eenta de aur austr. . . . . . .  119.25
Losari din 1860............................... 189.—
iLcţii de ale Bâncei austro-ungară . 911.30 
Âcţii de-ale Băncei ung. de credit. 887.50 
Aoţii de-ale Bfcncei austr. de credit. 381.35
Napoleondorî...............................  9 55%
M&rci imperiale germane . . . 58.90
London v i s t a ..............................120.60
Paris v is ta ................................  47.82

Rente de corone austr. 4°/0 
Mote ita lie n e .................

100.10
44.55

Bursa de mărfuri din Budapesta,
din 20 Iulie n. 1899

â ă m i n ţ e

« .J © ■£ u = 0 ® .12 ■*» 
H »
5 =*

Preşul p.î 
100 uhilogr.

dels 1 p&t ă

Grâu Bănăţenesc 80 9 45 9.̂  5
&râu dela Tisa 80 945 9 50
ö-ráu de Pesta 80 9.35 9 45
Grâu de Âiba»r8ga'a 80 9.30 9 40
Q-râa de Bácska 80 —,—
f^râu ung. de nord 80 — —
Grâu românesc 80 —.— —

«3
£ S Fraţui pur

Sprriiaţc vsohî $ K 100 c-biig*.
ovi nouë * cc o. dels până

Sècarà 70-72 6.70 6 85
Orz nutreţ 60—62 6.60 6.70
Ors de vinars 62c 64 5 90 6,30
Orz de bere 04.66 6.b0 L —
O vés 39.41 4.. 5 4.45
CticurnB bânaţ. 75 '__
OucuruE altti sois Y3 .— ,—
Oucurux .— ___
Hirişcă n — — -

Pioductf.Uv-, «  o í a
Oureoi

ăola până

Sem. da trii. Lnţernă ungur. 36 - 40~
transilvană __—•

— bănăţenă —__
roşia 26 — 2d.~

Ol eu ds rap, rafinat dapi'a — __—
Oieu do iu -- -
Uns, de ;>o.re dels Pesta 51 50 5250

dela ţ6ră __—
Slăniiiă avântată 41 - 41.50

afumată 46 !)Q 47.5
Sg vi -- -- -  0
Pruno din Bosnia in buţî 10.76 11,-

n din Şerbi» tn saci 17.60 1 6 -
Lictar slavon non 14.75 1 7 -

K bănăţenesc 15,— 15.75
Nuci
Gogoşi

•î
Miere

din Ungaria 
unguresc! 
serbesci 
brută
gaibină strecurată *

Ceară de Sosenau
Spirt brut *

Drojdiuţs de sp it --

Sz. 1173-899.
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  fogarasi kir. járásbíróság, mint tlknyvi hatóság, közhírré teszi, 

hogy Ganea Győgy végrehajtatőnak Borzea Josif s társai végrehajtást 
szenvedő elleni 45 frt. tőke-követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a brassói kir. tőrvszék (a fogarasi kir. járásbíróság) területén 
lévő Voilán fekvő a voilai 50 sz. tljknyvben Borzea Nicolae lui luon. 
Borzea Iosif és Oprisiu luon nevén álló

83/3 
819 
929/1 

1309 
1705/1 
1762/1 
2002/1 
2127/1 
2287 
2375,% 2875/3 
2492/1 
2622/2 
2922 
3091/1 
3183 
8457 
3685/1 
4090 
4292/1 
4325, 4326 „ 
4543 „
4714/1 „ 
5064/2, 5068/2 
5434/1 „ 
5616/2

hrsz. ingatlanra 59 frt,
15)

n
»
n
»
»
»
»
»
a
v
»
Tf
»
J7

V)

n
r>
V

V 

it 
a  

f> 
55

11
11
2
6
1
8
4

68
27 
15 
12
2

12
42
14
20
81
84
34

131
28 
20 
37

hrsz. ingatlanra 5 írt.
20 
21 
19 
17 
16 
1 

10 
4

744 
893/1 
1183 
1528/1 
1744 
1899 
2012/1 
2268
2300/1, 2300/3, 2300/5
2462, 2463 hrsz. ingatlanra 29 
2550/1 ,
3908, 2909 „
3934/1, 2935/1 
3160/2 „
3330, 3331 „
3515 „
3849/1 „
4245, 4246 
4305/1 
4424, 4425 
4656/2 
4728 
5386 
5524

55
55

55

»
55

55

5»

55

r»
55

»
»
55

55

15
24
21
11
8

46
4

34
32
44
36
52
41
50

a voilai 272 sz. tjkvben 1594, 1595, 
1596 hrsz. Serban luon lui luon, Farka siu Rachira sz. Serban és kis
korú Farkas Éva, Rachira, George és Anna nevén álló ingatlanra 2 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte, 
éá hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 1899. évi Augusztus hó 19 dik 
napján d. e. 9 órakor Voilán megtartandó nyilvános árverésen a m eg
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok beosárának 10%'át 
vagyis készpénzben, vagy az 1881. L X . t. ez. 42 §-ban je lzett árfolyammal 
számított és az 1881 évi november hó 1-én 3333 sz. alatt kelt igazság
ügy miniszteri rendelet 8 § ában kijelölt óvadék képes értékpapirbaa a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L X . t. ez. 170 §-baa értel
m iben a bánatpénznek a bíróságnál előleged elhelyezéséről kiálíicott 
Bií&bályszerü elismervényt átszolgáltatni.

K e lt F o g a r a s o n ,  1899. évi Február hó 20 án.

A fogarasi kir. jbiróság mwt telekkönyvi hatóság.

6*7 1-1.
S C H Ü P ITE R

kir alb'ró,

■.46V2 Yend.47.—

Cursul pieţei Braşov.
Din 23 Iulie 1899.

Bancnota rom. Curop. 9.36 Vend. 9*37 
Argint român. Cump.

Napoleond’orl. Cump.
Galbeni Cump,

Ruble Rusesoi Cump.
MfcrcI germane Cump.
Lire turcesc! Cump.

9.64 Vend. 
5.6Ö Vend, 

.126 Vend. 
58 30 Vend. 
10.72 Vend.

Soris. fono. Albina 5% 101.— V^nd.

9.55
5.70

1.27
69.-
10.74

101.50

ANUNCIURI
(inserţium şi reclame)

sunt a se adresa subscrisei 
sdministratiuni. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult
de odată se face scădemenf, 
caî*e cresce cu cât publicarea  
se face mai de multe-orl.

• Administr. „Qazetei Transă

«• I Lucrări de legătorie de cărţi. |
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W ühelm Haydecker
legător de cărţi, şi lucrător de galanterii,

Braşov, Strada Porţii Ur. 22.
Recomandă Onoratului public dela oraş şi dela sate

Legătoria sa de cărţi,
ce esistă de 16 ani cu cel mai bun renume şi este  
mult mărită şi din nou arangiată cu IO maşini 

| diferite.
Se e fectu esc  tote lucrările ce cad în sfera legato- 

riei de cărţi, dela cea mai simpla carte de şcolă legată, 
pana la cea mai fină legătură de lux în piele, catifea, mă
tase, pluş, pânză etc. esecutând cât se póte de bine şi de 
esact.

Avénd lucrători de tóté specia escelent pregătiţi, 
acésta iegătoriă de cărţi póte se esecute iute şi fórte ieftin
tot ce se póte cugeta mai ban în aceste lucrări.

l u c r ă r i  de g a la n te r ii, p assepa rtou t, c a r 
to n a se  etc. în tóté esecuţiunile posibile.

Despărţământ deosebit pentru legarea cărţilor comerciale, 
protocólelor pentru autorităţi şi oficiilor comunale, cu un 
personal anume instruit pentru acésta; cel mai durabil şi 
cel mai practic mod de legat.

Tipăresce inscripţiunl pe pantlîcl de cununi şi ia 
stéguri etc..

WILHELM HAYDECKER,
legător de cărţi,

13—o Stra,d.ei porţii 3>Tr, 22.
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ABONAMENTE
■iA

„3AZETA TE,AN SII7A3TIEI
Preţul abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
Pa trei lu n i............................................... 3 ti. —
Pe şese luni . . . . . . . . . .  6 îl. —

Pe un a n ............................... . . . 12 li. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni. . .................................... 10 tr.
Pe şes© l u n i .................... ..... , , . . 20 tr.
Pe un an . . . . . . . . . .  40 tr.

i i

AboMimte Ia eu data Bisaiseeă.
Pen tru  A u stro -U n garia :

Pe a n ................................... ....  . . .  2 fi. —
W  Pe şese lu n i.................... , . . . .  1 fi. —

Pe trei lu n i ......................................... 5® cr.

K  P en tru  Rom ân ia şi s tră in ă ta te : Î t
X  Pe a n .................... ..... 8 franci. Q
M Pe şese lu n i ...........  4 tranci. Q
Î Î  Pe trei l u n i   . . 2 franci. Q
S  Abonamentele se fa c  m a i u ş o r  şi m a i  r e p e d e  prin 5
§  mandate poştale. &
5  Domnii, cari se vor abona din nou, se binevoiescă ^
^  a srcie adresa lămurit şi a arăta şi posta ultimă. j ţ

W Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei1. ^
V X K K K J O O t K S X K K K K K K M M K K Î Î  n  X K tO O O iU

Tipografia A., Mureşianu Braşov.


